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Chant des reproches : O mon peuple, que t'ai-je fait ? En quoi t'ai-je contristé ? Réponds-moi !
(B 17) O Dieu saint, O Dieu fort, O Dieu immortel, prends pitié de nous.

T ai-je fait sortir du pays d'Egypte
pour qu'a ton Sauveur tu fasses une croix ?
O Dieu saint...

T'ai-je quarante ans guidé dans le désert

et nourri de la manne,

T'ai-je fait entrer en terre assez belle

pour qu'a ton Sauveur tu fasses une croix ?
O Dieu saint ...

Moi, je t'ai planté, ma plus belle vigne,
tu n'as eu pour moi que ton amertume
et du vinaigre pour ma soif.

D'une lance tu m'as ouvert le coeur,

a moi, ton Sauveur ! O Dieu saint ...

Moi, devant toi j'ouvris la mer;

toi, tu m'as ouvert de ta lance ! O mon peuple...

Lecture du livre d'Isaie (52,13-53,12)

Moi, devant toi, je m'avancai dans la colonne de nuée;
toi, tu m'as conduit a Pilate ! O mon peuple ...

Moi, j'ai veillé dans le désert et de la manne t'ai nourri;
toi, tu m'as frappé, flagellé ' O mon peuple ...

Moi, aux eaux vives du rocher je t'ai fait boire le salut;
toi, tu me fis boire le fiel, m'abreuvas de vinaigre !
O mon peuple ...

Moi, dans ta main j'ai mis le sceptre,

je t'ai promu peuple royal,

toi tu as placé sur ma téte la couronne d'épine !
O mon peuple ...

Moi, je t'ai par ma toute-puissance exalté;
toi, tu m'as pendu au gibet de la croix !
O mon peuple ...

Alors qu’on s'acharnait sur le serviteur de Dieu, le prophéte révéle que Dieu veillait sur lui, pour le relever.

Ton serviteur réussira, dit le Seigneur;
il montera, il s'élévera, il sera exalté !

La multitude avait été consternée en le voyant,
car il était si défiguré
qu'il ne ressemblait plus a un homme;
il n'avait plus I'aspect d'un fils d’Adam.
Et voici qu'il consacrera une multitude de nations;
devant lui les rois resteront bouche bée,
car ils verront ce gu'on ne leur avait jamais dit,
ils découvriront
ce dont ils n‘avaient jamais entendu parler.

Qui aurait cru ce que nous avons entendu ?
A qui la puissance du Seigneur
a-t-elle été ainsi révélée ?
Devant Dieu, le serviteur a poussé
comme une plante chétive,
enracinée dans une terre aride.
Il n'était ni beau ni brillant pour attirer nos regards,
son extérieur n'avait rien pour nous plaire.
Il était méprisé, abandonné de tous,

homme de douleurs, familier de la souffrance,

semblable au Iépreux dont on se détourne;
et nous l'avons méprisé, compté pour rien.
Pourtant, c'étaient nos souffrances qu'il portait,
nos douleurs dont il était chargé.
Et nous, nous pensions qu'il était chatié,
frappé par Dieu, humilié.
Or, c'est a cause de nos fautes qu'il a été transpercé,
c'est par nos péchés qu'il a été broyé.

Le chatiment qui nous obtient la paix est tombé sur lui,

et c'est par ses blessures que nous sommes guéris.

Nous étions tous errants comme des brebis,
chacun suivait son propre chemin.
Mais le Seigneur a fait retomber sur lui
nos fautes a nous tous.

Chant: (B 7) Pour nous le Christ s'est fait obéissant

jusqu'a la mort, jusqu'a la mort de la croix.
Aussi Dieu I'a élevé souverainement, Et il lui
a donné le Nom qui est au-dessus de tout nom.

Maltraité, il s'humilie,
il n‘ouvre pas la bouche:
comme un agneau conduit a I'abattoir,
comme une brebis muette devant les tondeurs,
il n‘ouvre pas la bouche.
Arrété, puis jugé, il a été supprimé.
Qui donc s'est soucié de son destin ?
11 a été retranché de la terre des vivants,
frappé a cause des péchés de son peuple.
On I'a enterré avec les mécréants,
son tombeau est avec ceux des enrichis;
et pourtant il n‘a jamais commis l'injustice,
ni proféré le mensonge.
Broyé par la souffrance, il a plu au Seigneur.
Mais, s'il fait de sa vie un sacrifice d'expiation,
il verra sa descendance, il prolongera ses jours:
par lui s'accomplira la volonté du Seigneur.
A cause de ses souffrances,
il verra la lumiére, il sera comblé.
Parce qu'il a connu la souffrance,
le juste, mon serviteur, justifiera les multitudes,
il se chargera de leurs péchés.

C'est pourquoi je lui donnerai la multitude en partage, les puissants seront la part qu'il recevra,
car il s'est dépouillé lui-méme jusqu'a la mort, il a été compté avec les pécheurs,
alors qu'il portait le péché des multitudes et qu'il intercédait pour les pécheurs.



Chant: (B 7) Pour nous le Christ s'est fait obéissant jusqu'a la mort, jusqu'a la mort de la croix.
Aussi Dieu I'a élevé souverainement, Et il lui a donné le Nom qui est au-dessus de tout nom.

Lecture de la passion selon saint Jean :

1. "Jésus est arrété et renié par Pierre. Il est interrogé par le grand-prétre.”
(8 50) Chant : 1. Il a ouvert en pleine nuit la porte du premier jardin,
Et les puissances de la mort ont reculé devant celui qui était et qui vient.
Vous qui cherchez la vraie lumiere, prosternez-vous pour le Seigneur : Venez, adorons-le !

2. lls ont lié le Bien-Aimé pour I'emmener jusqu'a la mort,
Sans résister, il s'est livré a Dieu son Pére et son appui, portant sans répit nos péchés.
Vous qui suivez Jésus, le Maitre, reconnaissez I'Agneau de Dieu : Venez, adorons-le !

2. "Jésus est interrogé par Pilate. 1l est flagellé, couronné d'épines et condamné a mort."
(B 50) Chant : 5. Il est le Roi et le Seigneur; Tout ce qu'il dit est vérité.
Il est venu pour éclairer le ceeur des hommes dans leur nuit, juger et sauver les croyants.
Vous qui doutez dans les ténébres, écoutez ce que Jésus dit : enez, adorons-le !

7. Le Fils de Dieu, le Bien-Aimé, est exposé a nos regards.
Qui etait-il pour nous aimer d'un tel amour qu'il embrassa pour nous sa passion et sa croix ?
Vous qui souffrez de par le monde, votre Sauveur est avec vous : Venez, adorons-le !

3. "Jésus est crucifié, ses vétements sont tirés au sort. Jésus meurt sur la croix."
(E 213) Chant : Tenebrae factae sunt, tenebrae factae sunt, dum crucifixissent Jesum Judaei.
Iy eut des ténebres quand les Juifs crucifiérent Jésus.

Et circa horam nonam exclamavit, exclamavit Jesus voce, voce magna : 4
Et vers la neuvieme heure, Jésus s’exclama d’une voix forte : = '

Deus meus, Deus, meus utquid me dereliquisti. s
« Mon Dieu, Mon Dieu, pourquoi m’as-tu abandonné ? »

Et inclinato capite, capite emisit spiritum, emisit spiritum, 5SS

emisit spiritum, spiritum, emisit spiritum, spiritum. :
Et inclinant la téte il remit son esprit.

Exclamans Jesus voce magna ait, exclamans Jesus voce magna ait : e
Jésus s écria d 'une voix forte -

Pater in manus tuas, tuas, in manus tuas spiritum meum commendo spiritum, spiritum meum,

spiritum meum, commendo spiritum meum.
“Peére, entre tes mains, je remets mon esprit.”’

4. "Le corps de Jésus est percé par la lance et ses amis portent son corps au tombeau."

™,

Priére universelle : (c108) Kyrie eleison !

La méditation devant la croix : (D 257)
1. O Croix qui fais mourir d'amour le fils de I'homme, 6 Croix tu es notre unigque espérance !
Tes bras nous ouvrent la porte du Royaume. Tes bras nous donnent le corps qui nous tient dans sa grace !

2. O Croix qui as levé au centre de I'histoire, sublime croix dont le fruit fait revivre,
tu es plus noble qu'un cédre dans sa gloire, tu es le trdne ou I'Agneau nous explique le livre.

La communion : dans une méme démarche silencieuse, nous vénérons la croix et nous communions.

Chant : (D 173r) 1. Grain de blé qui tombe en terre, si tu ne meurs pas tu resteras solitaire, ne germeras pas.
2. Qui a Jésus s'abandonne, trouve la vraie vie. Heureux I'nomme qui se donne, il sera béni.
Priere apres la communion :
Seigneur donne-nous un cceur pour connaitre ton coeur.
Un cceur de chair pour comprendre ton amour et ta peine. (Silence)

Seigneur donne-nous ton coeur pour comprendre la douleur de nos freres.
Donne-nous ton coeur pour aimer. (Silence)

Seigneur donne-nous un cceur pour entendre tes paroles d'amour,
ton grand cri quand tu meurs, et le silence de Dieu. (Silence)

Seigneur donne-nous ton coeur pour entendre 1'appel de nos freres.
Donne-nous ton coeur pour aimer.



